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Grazie agli oltre 80 anni di attività si può affermare che Bruno srl è oggi un’azienda di grande esperienza e professionalità. Azienda
che si contraddistingue, oltre che per la qualità dei suoi prodotti, per la grande attenzione verso il cliente, attraverso i servizi di 
logistica, post-vendita, informazione, aggiornamento e per il pieno rispetto verso il patrimonio boschivo e l’impatto ambientale.
Scegliere un parquet Bruno è sinonimo di garanzia nel tempo, perché frutto di una grande tradizione che ha saputo valorizzare
quella meravigliosa risorsa naturale che è il legno.

More than 80 years of activity have made of BRUNO srl a high qualified and professional company. A part from high quality products,
BRUNO spa is also characterized by attention towards clients through logistic and after-sale services, and by respect towards
forests and environment through research and development activities. Choosing a BRUNO parquet means to choose a guaranteed
product, the result of a tradition which has made the most of a natural resource such as wood.

Plus de 80 ans d’activité avec 3 générations engagées font de BRUNO srl une société dotée d’une grande expérience et d’un
grand professionnalisme. C’est une société qui se distingue pas seulement  pour la qualité de ses produits mais aussi pour 
l’attention qu’elle port à ses clients, à travers ses services de logistique, son service après-vente, les informations constantes et
les mises-à-jour, mais également pour l’attention toute particulière qu’elle porte au respect du patrimoine boisé et à l’impact sur
l’environnement. Choisir un parquet Bruno signifie choisir la garantie, parce qu’il s’agit d’un produit de la tradition qui a su valoriser
une merveilleuse ressource naturelle comme le bois.
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dimensioni          mm 15 x 70/200 x 1000/2400 
Le VaLLi bio - Varaita 

RoveRe anticato piallato spazzolato – oak antique style bRushed planed – chêne antique Raboté bRossé

le �alli
¬bio

Innovativa collezione artigianale dai bordi irregolari di parquet 

prefiniti a 3 strati. La spazzolatura ed il trattamento ad olio e cera

naturale bio, esaltano le qualità estetiche del legno. Le tavole dopo

le lavorazioni (spazzolatura, piallatura o taglio sega) ricordano 

antiche pavimentazioni con i segni lasciati dal tempo.

An original handcrafted collection of pre-finished three-layer wooden

floor with irregular edges. Brushing and oil and natural bio wax 

treatment enhance wood aesthetical qualities. Thanks to the 

different surface treatments (brushing, planning or saw-cut), the

planks remind you of the old floors marked by the process of time. 

Nouvelle collection artisanale de parquet contrecollés à 3 plis avec

les bords irréguliers. Le brossage et le traitement à huile et cire 

naturelle bio, exaltent les qualités esthétiques du bois. Les lames

grand largeurs après les traitements (brossage, rabotage et brut de

sciage) rappellent les parquets d’antan.
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Parquet prefinito monoplancia a tre strati con incastro maschio e
femmina sui quattro lati. La bisellatura rende meno evidenti gli effetti
dei micromovimenti dovuti alle variazioni di umidità ambientale. 
Pavimento idoneo sia per posa incollata che per posa flottante.

Pre-finished three-layer single plank wooden floor with tongue and
groove on the four sides. The bevelled edges reduce the impact of
micro-movements caused by humidity variations. It can be layed
both by gluing or floating.

Parquet contrecollé mono-lame à trois plis avec emboîtement par
rainures et languettes sur les quatre côtés. Un chanfrein souligne la 
largeur des lames et atténue les risques des micro-désaffleurs dues
aux variations climatiques. Parquet pouvant être posé collé ou en
“pose flottante”.

dimensioni          mm 15/16 x 150/195 x 1000/2400
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teknomaxi 

RoveRe sbiancato – oak bleached – chêne blanchi
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dimensioni          mm 15 x 190 x 1900 contract home - pistà

Parquet prefiniti a tre strati, bisellati sui quattro lati, di importazione

Asia. Finiture realizzate in Italia.

Le lavorazioni del Contract Home sono artigianali.

Pre-finished three-layer wooden floor, bevelled on the four sides, 

imported from Asia. Finishing is realized in Italy.

Contract Home finishing are handmade.

Parquet contrecollé à trois plis, chanfreiné sur quatre côtés, 

d’importation Asie. Finitions realisées en Italie.

Les traitements du Contract Home sont artisanales.

Contract 190

Contract Home
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dimensioni          Contract 70

                                  mm 10 x 70 x 490

                                  Contract 90

                                  mm 10 x 90 x 600/1000 contract 70 - aca jou

Contract 70 e 90

Parquet prefiniti a due strati, prodotti in Europa, verniciati “effetto

satinato” (15/20 gloss) oppure oil U.v. leggermente spazzolati finitura

opaca (5/10 gloss). Finiture particolarmente adatte per ambienti ad

alto calpestio.

Pre-finished two-layer wooden floor, made in Europe, “satin 

effect” varnishing (15/20 gloss) or oil U.v. lightly brushed mat 

finishing (5/10 gloss). Both finishing are suitable for high tread rooms.

Parquet contrecollés à deux plis, produits en Europe. vernis “effet

satiné” (15/20 gloss) ou bien oil U.v. légèrement brossés finition mat

(5/10 gloss). Finitions particulièrement indiquées à pièces avec un

haut piétinement.
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dimensioni          mm 10 x 140 x 1800
comfort 

RoveRe sand – oak sand – chêne sand
comfort 

RoveRe gRey – oak gRey – chêne gRey

Comfort
Parquet prefinito a due strati, microbisellato sui quattro lati, di 

importazione Asia, spazzolato verniciato (5/10 gloss). Pavimento 

idoneo sia per posa incollata che per posa flottante.

Pre-finished two-layer wooden floor, micro bevelled on the four

sides, imported from Asia, brushed and varnished (5/10 gloss). These

finishing can both be glued or laid floating.

Parquet contrecollés à deux plis, microchanfreiné sur les quatre

côtés, d’importation Asie, brossé verni (5/10 gloss). Ce parquet peut

être collé ou bien posé en “pose flottante”.



Parquet prefiniti a due strati con incastro maschio e femmina sui

quattro lati. la superficie è spazzolata con finitura “effetto olio”.

Pre-finished two-layer wooden floor with brushed surface. The 

tongue and groove profiles on four sides ensures perfect junction

of the edges, allowing a quick and precise laying.

Parquet contrecollés à deux plis avec emboîtement par rainures et

languettes sur les quatre côtés. La surface est brossée avec finition

“effet huilé”.

dimensioni          Velvet extra large

                                  mm 11 x 90 x 600/1000

                                  Velvet large

                                  mm 14 x 120 x 700/1500

                                  Velvet

                                  mm 10 x 140 x 1000/1800
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Velvetextralarge Velvetlarge Velvet

VeLVet 

RoveRe anticato – oak antique style - chêne antique



dimensioni          mm 14/15 x 90/120/160 x 600/1500
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beLLe epoque - lido

belle époque

Parquet prefinito in legno massello dal bordo irregolare, lavorato
maschio e femmina sui quattro lati. Può essere fornito piallato 
spazzolato o taglio sega spazzolato o semplicemente spazzolato con
finitura effetto olio. 
Il Belle époque bio è un parquet biocompatibile al 100% con finiture
ad olio naturali, adatto alla bioedilizia.

Pre-finished solid wooden floor with irregular edges and tongue and
groove on the four sides. Belle époque planks can be brushed and
hand planed or brushed and saw cut or simply brushed, with oil 
effect finishing.
Belle époque bio is a 100% biocompatible wooden floor with oil 
natural finishing. Pre-finished solid wood from a completely 
environmental friendly production, suitable for bio-construction.

Parquet préfini en bois massif avec le bord irrégulier, usiné rainures
et languettes sur les quatre côtés. La lame Belle époque peur être
fournie rabotée brossée ou brut de sciage brossée ou bien 
simplement brossée avec finition effet huilé.
Le Belle époque bio est un parquet biocompatible 100% avec finition
à huile naturelle, indiqué pour le bâtiment verte.

¬biobelle époque



“Piastrelle” in legno massello prefinito industriale, costituite da 

lamelle pre-assemblate, da incollare su qualsiasi tipologia di 

sottofondo, purché compatto e resistente. Adatto sia ad ambienti

domestici sia a spazi soggetti ad alto calpestio ed elevata usura.

Pre-finished industrial solid wood pre-assembled “tiles” to be glued

on any resistant and solid support. Suitable both for domestic rooms

and for other spaces subject to heavy tread and wear. 

“Plaques” en bois massif préfini sur chant, composées par des 

lamelles pre-assemblées, à coller sur n’importe quel type de fond, à

condition que ce soit compact et résistant. Quicker est indiqué soit

pour pièces de maison soit à lieux sujets à haute piétinement et

usure.

dimensioni          mm 14 x 280/300 x 590/600
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quicker - iRoko

Quicker



dimensioni          spessore – thickness – épaisseur 
                                  mm: 10 o 14/15
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industriaLi RoveRe  – industriaLs oak  – parquet sur chant chêne

industriali
Pavimento di legno massello rispondente a necessità di alto calpestio

ed elevata usura. Composto da singole lamelle pre-assemblate, 

questo tipo di parquet sopporta molto bene forti sollecitazioni, sbalzi

di temperatura e umidità. 

industrials
Solid wooden floor suitable for rooms subject to heavy walking and

wear. Sticks are pre-assembled so to allow a fast and easy laying. The

industrial parquet can be fixed gluing it on any foundation, provided

it is solid and strong. 

parquet sur chant
Parquet en bois massif  indiqué pour les sols sollicités par haut 

piétinement et usure. Les lamelles qui composent le parquet sur

chant sont pré- assemblées. Il supporte également bien les fortes

sollicitations, écarts de température et d’humidité. 



dimensioni          Classici maschiati

                                  mm 10 x 70/75 x 350/600
                                  mm 14/15 x 90/100 x 500/1000
                                  mm 14/15 x 120 x 600/1400
                                  mm 20/22 x 130/180 x 800/2400

                                  Classici Lamparquet

                                 mm 10 x 55/60 x 250/300
                                  mm 10/14 x 70/75 x 350/500
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cLassici Lamparquet faggio  – Lamparquet beech  – pLanchettes hêtRe

classici maschiati
e lamparquet
Pavimenti in legno massello costituiti da elementi monostrato con 

o senza incastro da levigare, carteggiare e trattare in opera.

tongue and groove strips
and lamparquet
Solid wood elements with or without tongue and groove, to be glued,

and polished and varnished after laying.

parquet massif 
rainures et languettes
et planchettes
Parquet en bois massif constitué de planchettes avec ou sans 

rainure et languette à poser, coller, polir et vernir.



dimensioni          mm 19/21 x 90/120 x 1000/2200
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parquet per esterni
Listoni di legno massello con spigoli arrotondati. La posa è realizzata

fissando i listoni su di una orditura precostituita di listelli di supporto

con viti in acciaio inox o con piastrine metalliche. 

outdoor wooden floor
Big dimension solid wood planks with rounded edges. The planks

must be fixed on a pre-assembled frame of wooden supports with

stainless steel screws or metallic plates. 

parquet pour terrasses
Lames large en bois massif de grandes dimensions avec des arêtes

arrondies. La pose est réalisée en fixant les lames sur un hourdis 

préconstitué de lambourdes en bois avec vis en acier inox ou avec

des clips métalliques. 

parquet per esterni badì  – outdoord wooden fLoor badì  – parquet pour terrasses badì



dimensioni          Barcode mm 40 x 714 x 300/600/900
                                  Zip mm 40 x 748 x 400/1100
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Zip teakbarcode teak

soluzioni per esterno

outdoor solutions

solutions pour l’extérieur

barcode
è un decking composto da tre diversi tipi di piastre autoportanti. Di
facile installazione, permette una vastissima variabilità compositiva
nella posa.

Barcode decking is made up of three different types of self-
supporting tiles. Easy to install, it allows a wide range of composition
during the installation.

C’est une lame de terrasse composée de trois types différents de
carreaux autoporteurs. Facile à installer, elle permet une très grande
variabilité de composition dans la pose.

zip
Decking composto da due diversi moduli di piastre autoportanti. Di 
installazione pratica e veloce, permette svariate combinazioni nella
posa. 

Decking made up of two different types of selfsupporting tiles.easy
to install, it allows a wide range of installations.

Lame de terrasse composée de deux formes différentes de caille-
botis autoportants. Avec une installation rapide et pratique, elle 
permet une variété de combinaisons dans la pose.
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